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Description meaning in bengali

Beggar description meaning in Bengali? Beggar description idiom [0 00000 0000 O0? Beggar description = 00000000, 000 0000 00000000 OO0 000 00 000000 000 000 0000, 000 000000 000 000000(Cannot be described in words, indescribable) Some sentences using the idiom “Beggar description”: His bravery beggars description. The things he saw beggar description. Karim’s inhuman beggar’s
description. That story is so awful and beggars description. The fact is completely beggars description. The beauty of the Taj Mahal beggars description. The beauty of the Sundarban beggars description. My boss’s behavior is outstanding. It truly beggars all description. Yesterday what I saw remains completely beggars description. We’ve lived with them for five years. Their behavior was the
beggar’s description. very many remarkable features and has produced more monuments which beggar description than anywhere else in the world. Quotes from Wikiquote Read More: Adjective 00? 00 0000000 00000000 O00OOOOO? Verb 00? 00 000000 00000000 000000007 Facebook Twitter Email Print Copy Link More Part of a series on theCulture of Bengal History People Bangal Bengali
Muslims Bengali Hindus Bengali Buddhists Bengali Christians Bhadralok Dhakaiyas Ghoti Mahimal Sylhetis List of Bengalis Languages Script Dialects Vocabulary Grammar Bengali Language Movement Bengali Language Movement (Manbhum) Bengali Language Movement (Barak Valley) Bengali language Movement (North Dinajpur) Traditions Bengali Muslim wedding Walima Bengali Hindu
wedding Panjika Gaye holud Mythology and folkloreMyths Chand Sadagar Bonbibi Oladevi Satya Pir Manasa Lores Thakurmar Jhuli Cuisine Festivals Barsha Utsab Ekushey Book Fair Kolkata Book Fair Nabanna Pohela Boishakh Pahela Falgun Shakrain Art Bangladesh West Bengal Bengal School of Art Literature Bengali Renaissance Charyapada Shreekrishna Kirtana Mangal-Kavya Vaishnava
Padavali Laila Majnu Puthi Yusuf-Zulekha Genres Poetry Novels Science fiction Folk literature Tarja Institutions Literary institutions Bangiya Sahitya Parishad Paschimbanga Bangla Akademi Bangla Academy Awards Literary awards Rabindra Puraskar Bangla Academy Literary Award Ananda Puraskar Music and performing arts Music Performing arts Folk genres Agamani-Vijaya Bhatiali
Bhawaiya Gombhira Kavigan Maimansingha Gitika Devotional Baul Bhandari Ghazal Hamd Naat Nasheed Shreekrishna Kirtana Qawwali Zari Classical genres Bishnupur Gharana Maihar gharana Modern genres Bengali band Bangladeshi rock Rock music of West Bengal People Rabindra Sangeet Nazrul Geeti Dwijendralal Ray Ramprasad Sen Lalon Hason Raja Polligeeti Instruments Bansuri
Dhak Harmonium Dance Alkap Chhau Theater Jatra Group theatre of Kolkata Organizations Indian People's Theatre Association People Gerasim Lebedev Media Cinema of BangladeshCinema of West Bengal Sport Kabaddi Boli Khela Lathi khela Chaturanga Kho kho vte This article contains Bengali text. Without proper rendering support, you may see question marks, boxes, or other symbols.
Bengali (00000 Bangla) is one of the Eastern Indo-Aryan (Magadhan) languages, evolved from Magadhi Prakrit and Pali languages native to the Indian subcontinent.[1] The core of Bengali vocabulary is thus etymologically of Magadhi Prakrit and Pali languages. However, centuries of major borrowing and reborrowing from Arabic, Persian, Turkish, Sanskrit, Austroasiatic languages and other
languages has led to the adoption of a wide range of words with foreign origins; thus making the origins of borrowed and re-borrowed words in the Bengali vocabulary numerous and diverse, due to centuries of contact with various languages.[2] Classifications of origin types Sources of modern literary Bengali words [0J00 Tédbhobé (native) [O0J00 Tots6mo (Sanskrit reborrowings) 000 Deshi
(indigenous loans) and [J0J0J00 Bideshi (foreign loans) The typical Bengali dictionary lists 75,000 separate words, of which 50,000 (67%) are considered 000 todbh6b6 (native Bengali vocabulary with Sanskrit cognates), 21,100 (28%) are [0 t6tsomoé (words directly re-borrowed from Sanskrit) , and the rest being borrowings from [JJ[J[] deshi "indigenous (Austroasiatic)" and 00000 bideshi
"foreign" sources.[3] There are more than five lac Bengali vocabulary in this language overall including other languages which is used as Bengali.[4] However, these figures do not take into account the fact that a huge chunk of these words are archaic or highly technical, minimising their actual usage. The productive vocabulary used in modern literary works, in fact, is made up mostly 67% of
native t6dbh6b6 words, while t6ts6mo re-borrowings only make up 25% of the total. Deshi and bideshi borrowings together make up the remaining 8% of the vocabulary used in modern Bengali literature.[5] Differences in vocabulary This table below compares the differences of spoken and used Bengali vocabularies in Dhaka & Shantipur in West Bengal. Word Dhakaiya dialect Dhakaiya IPA
Shantipuri dialect Shantipuri IPA Water 0JJ00 pani 0 jol Salt 000 16bon 000 nun Invitation OO000000 daoat OO000000/000000000/000000000 amantran/nimantran/nemoénténnoé Chili (000 mérich 0000 lanka Maternal Aunt 0000 khala J000 masi Paternal Aunt 0000 fufu 0000 pisi Bath 0000 g6s6l 00000/000 snan/chan Wind JJ000 batas 000000 haoa Examples of borrowed words Due to centuries of
contact with Mughals, Arabs, Persians, Europeans, and East Asians, the Bengali language has absorbed countless words from foreign languages, often totally integrating these borrowings into the core vocabulary. The most common borrowings from foreign languages come from three different kinds of contact. After centuries of contact from Persia and the Middle East, followed by the

invasions of the Mughal Empire, numerous Turkish, Arabic, and Persian words were absorbed and fully integrated into the lexicon.[6][7] Later, East Asian travellers and European colonialism brought words from Portuguese, French, Dutch, and most significantly English. Some very common borrowings are shown below. Sanskrit (0000000 Somskrt6) Word IPA Meaning (00000 chahida demand
0000000 shagotom welcome O00000 nirban Nirban (00 jog Yoga 000 jouno sexual JJ00 arjé Aryan (0] ashon seat 0000 ashrém hermitage or monastery OO0 6botar Avatar 000000000 ayurbed Ayurveda 00000 bondhén bondage 000000 bashmoti Basmati rice (0 bhang Bhang 00 khat cot 0000 dhuti Dhoti OO0 luth Looting 00000 maya Maya 000000 shami master J0 lakh Lakh OO00000 16kkhi
Lakshmi 0000000 16kkhon Lakshmana Austroasiatic (Munda) languages (000 Desi “Native”) Word Meaning (0000 kuri twenty 0000 khuki girl 0000 khoka boy 00000 khocha poke 0000 khoj notice 000 chal, [|[|[|[| caul rice grains, (00000 cirhri Prawn [0 chula oven, stove (0000 jhinuk shell (00 jhol gravy 00000 theem leg 000 dhol dhol 000 pet belly 0000 boba mute (00 math field, open land 00000
muri puffed rice Other Indian languages Hindi (JJ0000 Hind1) Word Pronunciation Meaning Original form Pronunciation (000 'alal 00000 ‘istok 0000000 ‘bata,boron DDDDDDD va:ta:,veren 00000 ‘'wala 0000 'va:la: 00000 ‘Yorai 00000 "utrai 00000 'ko.tfuri ketfo ri: 0000 tamak tobacco tobacco |:|[]|:|[||:| perek nail prego [0 fita lace, ribbon fita (0JJ0000 baranda verandah varanda 00 balti Bucket
balde 000000 behala viola viola 000 botam button botdo [0 mej table mesa (0000 saban soap sabao OJ0000 kedara chair cadeira [ ata custard apple ata JJ000 anaros plneapple ananas 00 kaju cashew caju (00 kopi cabbage, cauliflower couve 0000 pau sliced bread pao "bread" (0000 pépe papaya papaia (000000 peyara guava pera "pear" (0000 salad salad salada OO0 krush cross cruz
000000 girja church igreja 0000 Jishu Jesus Jesu 000000 padri Catholic priest padre (000 ingrej English inglés Tamil (00000 Tamil) Word Meaning Original form (0000 curut 0000 pile in 00000000 chelepile Telugu (J00000 Telugu) Word Meaning Original form (00000000 peendel Foreign (000000 Bidesi) Persian (JO000 Pharsi) Word Pronunciation Meaning Original form []l][][l[][l[]l] abohawa
a.bo.fa.wa weather aab-o-havaa 0] tfak.ri job s_,Sl> cakri 0000 ayna aj.na mirror «] aynah [0 aram a.ram comfort el JI aram 0000 bokshish bok.fif tip Jiazy baxshish (0000 aste as.te slowly, softly sl dhistah "slowly" (00 kag6j ka.goj paper 3&lS kaghaz (000 kharap k*a.rap bad ol > xarab 000 khoda k"o0.da god I»> xoda [J0[J khub k*u'b greatly s> xb "good" [0 gérém go.rom hot p,3 |
chashm "eye" 000 chakér tfa.kor “employee, servant )Sly chakar 000 chadoér tfa. dor blanket ,>lz chadur [J jan dza'n dear ¢l> jan 000000 jayga d3aj.ga place o& > jaegah 0000 degchi cleg i pot ax%,»> dégchah [J] dom do'm breath 0> dam [JJ0[ deri de.ri late ,> dér (0000 dokan do.kan store shop ¢8> dukan 00000 porda por.da curtain os » pardah [JJ béd bo-d bad x bad 00000 bagan ba.gan garde
road, way awwl, rastah [0 roj ro- dz everyday jg, roz "day" (00000 Hindu hin.du Hindu i Hinda 0000 p6chhéndé po.tf*on.do like, appreciate xiwy pasand Q00000 tekka tek.ka ace «Sw tika "contract” [ alu a.lu potato 9JI alu "plum" 00 noékh no-kh nail o>U naxun [ khun k"u'n kill v xtn "blood" 000000 acaj a.wad3 sound Jlsl avaz Arabic (000 Arobi) Bangla Word Bangla pronunciation English 1
000 ashdl real Jol asl Q0000 elaka area asVi ilakah 00 od3zon weight ¢ js wazn [J[J[] kolom pen L3 qalam aoo khobor news > “xabr [|[|[|[| khali empty J> xali JJ0000 kheyal consideration Jb> xayal (000 gorib poor «_& gharib ][] joma collect axa> jam‘ah 0000 tarik® date &b tarix 0000000 duniya world Ly> dunya [ nokol fake Jsi naql (000 fokir poor person .49 faqir [J[[] bodol exchange Jx bac
Satan ylal& Saytan 000 saban Soap sile sabiin, sapo [JJ0 shaheb sir i>lo sahib [ $6n6d »iw sand [ $al aiw sanah [JJ $6n aiw sanah (0000 hishab calculation wlw> hisab Turkish (O0JJ00 Turki) Word Meaning Original form [ korma korma kavurma 0000 dada grandfather dede O] baba father baba [ nani Grandmother nine [0 cokmok lighter cakmak []l][][l[][l[]l] baburchi cook,
begiim OO0 Kechi, 00000 kéci Scissor Qainchi ([ Lash Corpse Lesh [0 Tobla Tabla Portuguese (OOO000000 Portugij) Word Meaning Original form O00000 almari closet, cupboard armario (000000 istri JOO0000O istiri to iron estirar OO0000 ispat steel espada "sword" 0000 kamij shirt camisa (0000 gamla basket gamela "wooden trough" 000 chabi key chave OO0000 janala window janela OO000
tamak tobacco tabaco (J000 perek nail prego 00 fita lace, ribbon fita J00J0000 baranda verandah varanda (00 balti Bucket balde 00000 behala viola viola 0000 botam button botdo (JJ mej table mesa 0000 saban soap sabao [0J000 kedara chair cadeira [JJ[] ata custard apple ata 000 anaros pineapple ananas [0 kaju cashew caja [0 képi cabbage, cauliflower couve 0] pau sliced
bread pao "bread" 0000 pépe papaya papaia (000000 peyara guava pera "pear" (0000 salad salad salada OO0 krush cross cruz JO00000 girja church igreja 0000 Jishu Jesus Jesus 00000 padri Catholic priest padre JJ000 ingrej English inglés Dutch (OJ00000 Oléondaj) Word Meaning Original form 000000 iskabon 00000 ishkap6n spades schoppen 0000 ruitén diamonds ruiten (lit. "rhombi")
0000 héroton hearts harten (000000 chiriton clubs klaveren (lit. "clovers") 0000 turup trump troef 0000000 iskrup screw schroef English (JJ0000 Imreji) Word Original form [0 ofish office 000 jel jail J000000 daktar doctor 0000 pulish police 00000 bank bank [0 bhot vote 0J0000 iskul 00000 skul school 0000000 haspatal hospital 000 kap cup 00000 glas glass 000000 cheyar chair 00000
tebil table JO000 baks6 box OO000 1o6nthon lantern Q00000000 plastik plastic 0000 Koléj college 0000000 astabol stable OO0000 caikel bicycle French (OO00J0 Phorasi) Word Meaning Original form [0 ash plant fiber asch JJ00000 olé6ndaj Dutch hollandaise OO0J000 kartuj cartridge cartouche OO0000000 restora restaurant restaurant (0000 shemij chemise chemise "shirt" OO0 pati small petit Greek
(00000 Grik) Word Meaning Original form [J0 dam (via Urdu) price drachma 000000 sudonggo (via Sanskrit) tunnel siranga Chinese (J0J0 Cina) Word Meaning Original form [JJ cha tea % cha 000 licu litchi 0000 cini sugar Japanese (000000 Japani/J0000000 Nihongo) Word Meaning Original form 00000 mangga Manga <Y > manga 00000 sunami Tsunami D% tsunami JOJ000 riksha
rickshaw AJE (jin) rikisha (000 boka fool I£A* baka (0000 chotto small & & o & chotto “little” Q0000000 harikiri 000000000 hasnahana 0000000 jujutsu Burmese (OJ0000 Bérmi) Word Meaning Original form 00000 lunggi J0000 ghughni Spanish (JQ0000000 Speniyd) Word Meaning Original form Q00000 denggu Dengue fever German (0J000J00 Jarman) Word Meaning Original form 0000000000000
kindargarten kindergarten 0000 Natsi Nazism Nazi (00000 Manushjon People Menschen Italian (JO00000 Italiyé) Word Meaning Original form 000000000 Phasist Fascist Q0000000000 malaria malaria Q000000 maphiya mafia mafia 000000 studio studio Australian (00000000000 Ostreliy6) Word Meaning Original form 000000 keengaru kangaroo 0000000 bumerang boomerang References ~
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